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La réunion est ouverte le mercredi 28 février 2007 à 9 h 10, sous la présidence de Toomas 
Savi (premier vice-président).

1. Adoption du projet d'ordre du jour

Le projet d'ordre du jour (PE 383.696) est adopté sans modification.

2. Adoption du projet de procès-verbal de la réunion du 16 novembre 2006

Le projet de procès-verbal de la réunion du 16 novembre 2006 (PE 383.669) est adopté sans 
modification.

3. Communications de la présidence

Le président informe la délégation que la Conférence parlementaire sur la dimension 
septentrionale aura lieu, du 28 février au 1er mars, dans les locaux du Parlement européen à 
Bruxelles. Les membres sont vivement invités à y participer.

4. Exposé de la Commission concernant les relations UE-Canada

M. Ellis Matthews, du bureau de la DG RELEX de la Commission pour le Canada, présente à 
la délégation un exposé sur "l'état des lieux" des relations UE/ Canada

Il mentionne notamment les points suivants: 

- le sommet programmé pendant la présidence finlandaise n'a pas pu avoir lieu. Le prochain 
sommet a donc été programmé pour la première semaine de juin,

- d'importantes initiatives ont été prises récemment, notamment la signature de l'accord de 
coopération en matière d'éducation, 

- la coopération en matière de sécurité couvre notamment l'Afghanistan, la réforme de la 
justice et l'observation des élections,

- en ce qui concerne les questions économiques et commerciales, le cycle de développement 
de Doha, l'accord visant à renforcer le commerce et l'investissement, et l'accord sur les 
services aériens sont des sujets prioritaires,

- la coopération en matière d'énergie, de recherche, et les changements climatiques constituent 
aussi des sujets brûlants,

- la question des visas est toujours d'actualité pour tous les ressortissants des nouveaux États 
membres (sauf pour la Slovénie et l'Estonie),

- la Commission prépare une "étude objective" sur les aspects du bien-être des animaux en 
rapport avec la chasse au phoque. 

Interviennent au cours du débat: le président, O' Neachtain, Lehtinen.

M. Matthews répond aux questions portant en particulier sur:
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- la possibilité de créer un "plan d'action sur la dimension septentrionale",

- le statut des ventes en franchise de droits dans les aéroports, dans le contexte de l'accord sur 
les services aériens,

- le contenu de l'accord sur la culture et l'éducation.

Mme Revil, de la mission du Canada auprès de l'UE, donne également des renseignements sur 
les dépenses budgétaires du Canada pour l'Afghanistan.

5. Activités futures de la délégation 

Le président indique qu'un dîner en l'honneur de l'ambassadeur du Canada, M. Hornby, sera 
organisé à Strasbourg pendant la session d'avril. Les membres seront informés de la date 
exacte dans les prochains jours.

6. Questions diverses

Néant.

7. Date et lieu de la prochaine réunion

La prochaine réunion est prévue pour le 27 juin 2007 à 10 h 15 à Bruxelles.

La réunion est levée à 9 h 30.
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